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ANLAGE

Schlussfolgerungen des Rates zum Thema ,,Klimadiplomatie der EU: eine

beschleunigte Umsetzung der Ergebnisse von Glasgow*

1. Der Rat begriif3t die Ergebnisse der Konferenz der Vereinten Nationen iiber den Klimawandel
in Glasgow (COP 26), insbesondere die angekiindigten neuen Emissionsreduktionsziele,
Klimaneutralitdtsziele und langfristigen Strategien sowie die Einsicht, dass im Hinblick auf
die Verstarkung der MaBBnahmen und der Zusammenarbeit zur Anpassung an den
Klimawandel und Stirkung der Klimaresilienz sowie zur Abwendung, Minimierung und
Bekédmpfung von Verlusten und Schiden infolge des vom Menschen verursachten
Klimawandels mit erhohter Dringlichkeit gehandelt werden muss. Der Rat begriifit ferner die
Entschlossenheit der Vertragsparteien, die Bemiithungen um eine Begrenzung des
Temperaturanstiegs auf 1,5 °C fortzusetzen, was eine rasche, tiefgreifende und nachhaltige
Verringerung der weltweiten Treibhausgasemissionen in diesem Jahrzehnt erfordert, sowie
die Zusage, die Nutzung von Kohle ohne CO2-Abscheidung durch einen schrittweisen
Ausstieg zu beenden und ineffiziente Subventionen fiir fossile Brennstoffe einzustellen.
Gleichzeitig bekréftigt der Rat die ehrgeizigen Ziele im Rahmen der Klimadiplomatie der EU
und seine Forderung nach konkreten MaBBnahmen, wobei er betont, dass ein entschlossener
und gerechter weltweiter Ubergang hin zu Klimaneutralitit notwendig ist, einschlieBlich des
schrittweisen Ausstiegs aus der Energieerzeugung aus Kohle ohne CCS und — in einem ersten
Schritt — der sofortigen Einstellung der Finanzierung neuer Kohleinfrastrukturen in
Drittlindern sowie der Abkehr von weiteren Investitionen in Energieinfrastrukturprojekte auf
der Grundlage fossiler Brennstoffe in Drittlandern, soweit diese nicht in vollem Einklang mit
einem ehrgeizigen, klar definierten Weg zur Klimaneutralitét stehen und den langfristigen
Zielen des Ubereinkommens von Paris und den besten verfiigbaren wissenschaftlichen
Erkenntnissen entsprechen. Er begriifit zudem die sektorbezogenen Initiativen, die unter
anderem auf dem Weltgipfel der Staats- und Regierungschefs eingeleitet wurden, und den
Abschluss des Klimapakts von Glasgow. Die EU und ihre Mitgliedstaaten werden aktiv an
ihrer Umsetzung arbeiten. Die Fertigstellung des in Katowice verabschiedeten Regelbuchs zur
Umsetzung des Ubereinkommens von Paris ist ein wichtiger Schritt nach vorn und ermdglicht

die vollstindige Umsetzung des Ubereinkommens von Paris.
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2. Selbst wenn alle in Glasgow formulierten Ziele und Zusagen vollstidndig erreicht und
umgesetzt werden, besteht nach wie vor ein erhebliches Risiko, dass es trotz der angestrebten
Beschrinkung auf 1,5 °C nicht gelingt, die Erderwdrmung auf deutlich unter 2 °C zu
begrenzen. Die weltweiten Emissionen aus fossilen Brennstoffen sind im Jahr 2021 wieder
auf das Niveau von vor der Pandemie angestiegen, wobei der Hochststand moglicherweise
noch nicht erreicht ist. Daher miissen die Klimaschutz- und Klimaanpassungsbemiihungen
weltweit dringend verstarkt werden, denn wie die wissenschaftlichen Erkenntnisse des
Zwischenstaatlichen Ausschusses fiir Klimainderungen (IPCC) bestitigen!, wird selbst der
geringste globale Temperaturanstieg iiber 1,5 °C schwerwiegende nachteilige Auswirkungen
auf Mensch und Umwelt haben.

3. Mitdem Europiischen Klimagesetz, ehrgeizigen und verbindlichen
Emissionsreduktionszielen fiir 2030 und dem Ziel der Klimaneutralitit bis spatestens 2050
sowie dem im Rahmen des Griinen Deals vorgeschlagenen Klima-Legislativpaket ergreift die
EU in dem Bewusstsein, dass ihre auenpolitische Glaubwiirdigkeit in Klimafragen von der
Qualitét ihrer internen Maflnahmen und den innovativen Losungen von Industrie und
Unternehmen in der EU abhéngt, entschlossene und entscheidende MaBBnahmen, um auf die
rasche Umsetzung des Ubereinkommens hinzuarbeiten. In diesem Zusammenhang begriifit
die EU auch Zusagen aus verschiedenen Sektoren wie dem Verkehr, einschlieflich des
Seeverkehrs. Die vorliegenden Schlussfolgerungen des Rates enthalten unsere Prioritdten fiir
eine beschleunigte Umsetzung der Ergebnisse der COP 26 in Glasgow im Jahr 2022 durch
Klimadiplomatie, wobei an frithere Schlussfolgerungen, insbesondere an die
Schlussfolgerungen zur Klima- und Energiediplomatie vom 25. Januar 2021, angekniipft
wird.

4.  Der Klimawandel stellt fiir die Menschheit eine existenzielle Bedrohung dar. Die vollstindige
Umsetzung des Ubereinkommens von Paris und die Erfiillung der auf der COP 26
eingegangenen Verpflichtungen sowie die partnerschaftliche Zusammenarbeit im Hinblick
auf die COP 27 in Scharm El-Scheich und die COP 28 in den Vereinigten Arabischen
Emiraten werden entscheidende Voraussetzungen dafiir sein, dass der Klimakrise begegnet
werden kann. Die EU und ihre Mitgliedstaaten werden im Rahmen eines gemeinsamen ,,Team
Europa‘“-Ansatzes mit Partnern auf der ganzen Welt zusammenarbeiten, um die noch
bestehenden und sich abzeichnenden Herausforderungen anzugehen, und sie werden aktiv an
der Umsetzung verschiedener sektorbezogener Initiativen und Forderungen aus Glasgow
arbeiten. Die EU wird alles in ihrer Macht Stehende tun, um die Arbeit des dgyptischen
Vorsitzes der COP 27 im Hinblick auf ein ehrgeiziges Ergebnis zu unterstiitzen.

1 Zuletzt im Rahmen seiner Vorbereitungsarbeiten zum sechsten IPCC-Sachstandsbericht in den
Beitrdgen der Arbeitsgruppen I, Il und III und der drei Sonderberichte ,,Global Warming of
1.5°C%, ,,Climate Change and Land* und ,,The Ocean and Cryosphere in a Changing Climate*.
Siehe https://www.ipce.ch/reports/.
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5.  Die EU begriif}t alle neuen Zusagen und die Einreichung von national festgelegten Beitrdgen
(NDC) mit ehrgeizigeren Zielen und langfristigen Strategien. Sie erinnert daran, dass alle
Vertragsparteien aufgefordert wurden, die in ihren national festgelegten Beitrdgen enthaltenen
Ziele fiir 2030 zu tiberpriifen und diese wenn nétig zu stiarken, um sie bis Ende 2022 auf das
Temperaturziel des Ubereinkommens von Paris abzustimmen, und sie fordert alle
Vertragsparteien, insbesondere die G20-Mitglieder, deren derzeitige Ziele fiir 2030 und
langfristige Ziele nicht mit dem Temperaturziel des Ubereinkommens von Paris vereinbar
sind, auf, ihre Klimaschutzziele im Jahr 2022 zu erhdhen und auf gesamtwirtschaftliche
Emissionsreduktionsziele sowie auf einen Zielpfad hinzuarbeiten, mit dem bis Mitte des
Jahrhunderts Klimaneutralitét erreichbar wird.

6.  Fortschritte bei Ziel Nr. 7 fiir nachhaltige Entwicklung — zur Sicherung des Zugangs zu
bezahlbarer, verldsslicher, nachhaltiger und moderner Energie fiir alle — sind eine Prioritét der
EU. In diesem Zusammenhang wird die EU unter anderem eng mit ihren afrikanischen
Partnern zusammenarbeiten, um den universellen Zugang zu sicheren und nachhaltigen
Technologien mit geringem CO»>-Ausstof3, die Energieeffizienz und die Entwicklung einer
vernetzten Energieinfrastruktur zu férdern, damit die Vorteile eines raschen Umstiegs auf
erneuerbare Energiequellen maximiert werden. Die Initiative ,,Griine Energie Afrika-EU
wird hier dazu genutzt werden, im Einklang mit den langfristigen Zielen des
Ubereinkommens von Paris und im Rahmen eines gemeinsamen ,,Team Europa“-Ansatzes
private und o6ffentliche Mittel fiir Energieprojekte und Reformen zu mobilisieren. Bei ihren
Bemiihungen in Afrika und mit anderen Partnern auf der ganzen Welt wird sich die EU auch
auf die Ergebnisse der Kooperationsrite zur Energiewende (ETC) und des VN-Energiedialogs
auf hoher Ebene stiitzen.

7. Die Klimadiplomatie ist nach wie vor ein zentraler Bestandteil der Au3en- und
Sicherheitspolitik der EU sowie eine immer wichtigere gemeinsame Prioritét fiir die Dialoge
und die Zusammenarbeit der EU und ihrer Mitgliedstaaten mit Drittlindern und Regionen
[wie der jiingste EU-AU-Gipfel vom 17./18. Februar oder die Tagung dieses Rates mit dem
Golf-Kooperationsrat] sowie fiir andere von der EU und ihren Mitgliedstaaten initiierte
bilaterale und multilaterale Partnerschaften. Die zunehmende Bedeutung des Klimawandels in
den Beziehungen zu unseren Partnern zeigt sich auch an zukunftsorientierten gemeinsamen
Initiativen, bei denen das Klima eine zentrale Rolle spielt und die den Weg fiir unsere
Zusammenarbeit ebnen, wie der Erklirung des Gipfeltreffens der Ostlichen Partnerschaft vom
Dezember 2021, der Griinen Agenda fiir den Westbalkan und der EU-Strategie fiir die
Zusammenarbeit im indopazifischen Raum. Die EU wird die Lander des Westbalkans und der
Ostlichen Partnerschaft in ihren Bemiihungen um die Bewiltigung von Herausforderungen in
Bezug auf Umwelt und Klima sowie bei der Angleichung ihrer Rechtsvorschriften an den EU-
Besitzstand unterstiitzen. Dabei ist der Klimaschutz ein zentraler Bestandteil des
auBBenpolitischen Instrumentariums der EU und eng mit der umfassenderen Agenda 2030 fiir
nachhaltige Entwicklung verkniipft, was unter anderem die bevorstehende Stockholm+50-
Konferenz der VN veranschaulichen wird.
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8.  Der Rat ist sich bewusst, dass die direkten und indirekten Auswirkungen des Klimawandels,
des Verlusts an biologischer Vielfalt und der Umweltzerstérung die Verwirklichung der
Menschenrechte sowie die Sicherheit von Menschen und Staaten bedrohen, da sie den Frieden
und die Stabilitit in der Welt untergraben und in vielen Féllen zur Zuspitzung oder
Verschlimmerung bestehender Schwachstellen und Instabilitdt fithren. Der Rat begriift, dass
der Sicherheitsrat der Vereinten Nationen und andere VN-Gremien den Schwerpunkt
verstarkt auf den Zusammenhang zwischen Klima, Frieden und Sicherheit legen. Die
Tatsache, dass die thematische Resolution des VN-Sicherheitsrates vom Dezember 2021 zu
den Auswirkungen des Klimawandels auf die Sicherheit bei der Abstimmung breite
Unterstiitzung durch 113 Lénder fand, ist ein klarer Hinweis dafiir, dass die Bedeutung dieses
Konzepts, dem die EU nach wie vor verpflichtet ist, weithin anerkannt wird. In diesem
Zusammenhang begriifit der Rat das Konzept der EU fiir einen integrierten Ansatz fiir
Klimawandel und Sicherheit, mit dem ein Rahmen zum Problemkreis Klima, Frieden und
Sicherheit im auswértigen Handeln der EU geschaffen wird, und ruft zu seiner konsequenten
Umsetzung auf. Der Rat ersucht den EAD, die praktische Umsetzung des Konzepts fiir die
Friedensvermittlung durch die EU zu verstéirken, um die Losung klimabedingter Konflikte zu
unterstiitzen. Er begriifit ferner eine verstirkte Zusammenarbeit zwischen der EU, dem VN-
System, der OSZE und der NATO in diesen Fragen.

9. Der Rat ersucht den Hohen Vertreter, im Vorfeld der COP 27 in enger Zusammenarbeit mit
der Kommission und den EU-Mitgliedstaaten eine aktive Klimadiplomatie und die
Zusammenarbeit mit Partnern fortzusetzen und auszubauen, ehrgeizigere Ziele festzulegen,
die Einddmmungs- und Anpassungsmafinahmen weltweit zu verstirken und einen klaren Pfad
mit konkreten UmsetzungsmaBBnahmen festzulegen, um die in Glasgow zum Ausdruck
gebrachten Absichten im Jahr 2022 in konkrete MaBBnahmen umzusetzen und dadurch
aufzuzeigen, dass der Ubergang zu einer griinen Wirtschaft neue Arbeitsplitze sowie
wirtschaftliche und soziale Chancen im Einklang mit einem klimaneutralen Weg bieten kann.
In diesem Zusammenhang wird die EU auch in Zukunft auf weitere griine Partnerschaften und

Allianzen hinarbeiten.

10. Der Rat bekriftigt, dass die Menschenrechte systematisch in Klimaschutzmaf3nahmen und
Energiediplomatie einbezogen werden miissen. In diesem Zusammenhang wird die EU
weiterhin die Gleichstellung der Geschlechter sowie die Starkung der Rolle von Frauen und
Midchen unterstiitzen, fordern und schiitzen. Die EU wird sich auch in Zukunft, unter
anderem durch die Unterstiitzung der Initiative Youth4Climate, fiir die sinnvolle Mitwirkung
und Teilhabe junger Menschen an Entscheidungsprozessen einsetzen, die im Hinblick auf den

Klimawandel von Bedeutung sind.
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11. Der Rat ist sich bewusst, dass der Mangel an angemessenen Finanzmitteln fiir eine resiliente
und gerechte Energiewende in Landern mit mittlerem und niedrigem Einkommen nach wie
vor ein Hindernis flir eine umweltvertrigliche und nachhaltige Entwicklung darstellt. Vor
diesem Hintergrund wird die EU den Partnern — unter anderem mithilfe der Strategie ,,Global
Gateway* — weiterhin nachhaltige, griine und positive Losungen fiir den Aufbau einer
vertrauenswiirdigen und klimaresilienten Energie-, Verkehrs- und digitalen Infrastruktur
anbieten sowie zu einem berechenbaren Investitionsumfeld und internationaler Stabilitit

beitragen.

12. Im Geiste von ,,Team Europa“ werden die EU-Delegationen gemeinsam mit den
EU-Mitgliedstaaten mit Regierungen, Unternehmen und der Zivilgesellschaft, einschlie3lich
Vertretern der Jugend, in den Partnerlindern zusammenarbeiten und mit diesen regelmifBig
einen Austausch iiber Pldne und MaBinahmen zu den Themen Klima, biologische Vielfalt,
Wasserwirtschaft und Umwelt fiihren sowie Mdglichkeiten fiir eine weitere Zusammenarbeit

sondieren.

13. Diese diplomatischen Bemiihungen sollten Partnerlédnder und -regionen auch dazu ermutigen,
im Anschluss an die Fertigstellung des in Katowice verabschiedeten Regelbuchs zur
Umsetzung des Ubereinkommens von Paris sektorielle KlimaschutzmaBnahmen umzusetzen,
die durch nationale Strategien zur Bepreisung von CO2-Emissionen und internationale CO»-
Mirkte ergdnzt werden, wobei laufenden internationalen Verhandlungen iiber bestimmte
Wirtschaftssektoren Rechnung zu tragen ist. Die EU ist der Auffassung, dass die Entwicklung
von CO2-Mirkten ein kosteneffizientes Instrument zur Verringerung der Emissionen ist. Mit
dem CO»-Grenzausgleichssystem, das derzeit von den EU-Gesetzgebern gepriift wird, soll auf
WTO-konforme Weise dafiir gesorgt werden, dass die Klimapolitik umweltvertraglich ist und

CO:z-Emissionen nicht verlagert werden.

14. Der Rat begriifit die Tatsache, dass die G7 und die G20 anerkennen, dass das 1,5- C-Ziel nicht
erreichbar ist, wenn die weltweiten Investitionen in die Kohleverstromung ohne CCS
fortgesetzt werden. Die Zusage, neue internationale 6ffentliche Hilfen fiir die
Kohleverstromung ohne CCS bis Ende 2021 einzustellen, war ein notwendiger erster Schritt,
und die EU wird die deutschen G7- und die indonesischen G20-Vorsitzenden dabei
unterstiitzen, ihre Bemiithungen und ihr Engagement fortzusetzen. Dies ist besonders wichtig,
da laut Prognose der Internationalen Energie-Agentur die Gesamtkohlenachfrage 2022 neue
Hochststinde erreichen und in den nédchsten zwei Jahren auf diesem Niveau bleiben konnte.
Um die Ziele des Ubereinkommens von Paris zu erreichen, sind hier und in damit

verbundenen Bereichen dringend weitere MaBBnahmen erforderlich.
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15. Der Rat begriifit die Partnerschaft mit Siidafrika fiir eine gerechte Energiewende und sieht der
praktischen Umsetzung dieser Partnerschaft im Jahr 2022 erwartungsvoll entgegen. Er ersucht
den Hohen Vertreter und die Kommission sowie die Mitgliedstaaten, die EIB, die
multilateralen Entwicklungsbanken und andere Partner, vor der COP 27 im Rahmen von
Unterstiitzungsbiindnissen Mdéglichkeiten fiir weitere Partnerschaften zu sondieren sowie mit
Landern, die stark von der Kohleverstromung oder dem Kohlebergbau abhédngig sind,
zusammenzuarbeiten, damit sie ihren Kohleausstieg vollziehen kdnnen, und die Partner bei
ihrer nachhaltigen Entwicklung zu unterstiitzen. Der Rat schldgt vor, auf laufenden Initiativen
und Erfahrungen mit der Initiative ,,Kohleregionen im Wandel* im Westbalkan und in der
Ukraine aufzubauen und die Zusammenarbeit mit Partnern, insbesondere in der Nachbarschaft

der EU, im Hinblick auf einen gerechten und nachhaltigen Wandel weiterzuentwickeln.

16. Der Rat fordert den Hohen Vertreter und die Kommission ferner dazu auf, die Arbeit und die
internationale Offentlichkeitsarbeit — zur Abschaffung von Subventionen fiir
umweltschédliche fossile Brennstoffe nach einem klaren Zeitplan — zu intensivieren, um
Etappenziele fiir die schrittweise Abschaffung dieser Subventionen festzulegen, unter
anderem im Rahmen der WTO und des Dialogs innerhalb der OECD iiber die Reform der
Subventionen fiir fossile Brennstoffe. Die EU unterstiitzt ferner die Modernisierung der

OECD-Ubereinkommen iiber 6ffentlich unterstiitzte Exportkredite.

17. Der Rat begriifit das Ziel im Rahmen der von der EU und den USA gemeinsam abgegeben
globalen Verpflichtung zur Reduzierung der Methanemissionen (,,Global Methane Pledge®),
wonach die Methanemissionen bis 2030 weltweit gegeniiber dem Stand von 2020 um 30 %
verringert werden sollen, und wiirdigt die mehr als 100 Vertragsparteien, die sich zu den
diesbeziiglichen Zielen verpflichtet haben. Er ermutigt den Hohen Vertreter und die
Kommission, die operativen Folgemaflnahmen gemeinsam mit anderen einschlidgigen Parteien
fortzusetzen und die Basis fiir entsprechende Unterstlitzung weiter auszubauen. In diesem
Zusammenhang unterstiitzt der Rat die weitere Starkung der Beobachtungsstelle fiir

Methanemissionen.

18. Der Rat stellt fest, wie wichtig es ist, die internationale Zusammenarbeit bei
Technologieentwicklung und -transfer zu verstirken, beispielsweise im Rahmen des
EU-US-Handels- und Technologierates und des Energierates EU-USA. Er spricht sich fiir
eine wirkungsorientierte Einbindung von Léndern in die Innovationsmission und andere

MaBnahmen aus, die den breiten Einsatz innovativer Technologien ermdglichen.
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19.

20.

21.

Der Rat stellt mit Bedauern fest, dass die gemeinsame Zusage der Industrielédnder, bis 2020
jéhrlich 100 Mrd. USD zu mobilisieren, nicht erreicht wurde. Die EU unterstiitzt
nachdriicklich den Fahrplan, der im Umsetzungsplan der COP 26 fiir die
Klimaschutzfinanzierung (Climate Finance Delivery Plan) dargelegt ist, und fordert alle
anderen betroffenen Vertragsparteien, die Industrieldnder sind, nachdriicklich auf, dazu
beizutragen, dass das Mobilisierungsziel von 100 Mrd. USD im Jahr 2022, spitestens jedoch
2023 erreicht wird.

Der Rat weist darauf hin, dass die EU und ihre Mitgliedstaaten den groften Beitrag zur
offentlichen Klimaschutzfinanzierung leisten, wobei sich dieser Beitrag seit 2013 mehr als
verdoppelt hat und sich inzwischen auf 23,39 Mrd. EUR belauft, die die EU und ihre
Mitgliedstaaten im Jahr 2020 als internationale 6ffentliche Mittel fiir den Klimaschutz
zugesagt haben. Die EU und ihre Mitgliedstaaten werden ihre Bemiihungen um eine
Aufstockung der Klimaschutzfinanzierung fortsetzen. In diesem Zusammenhang stellt der Rat
mit Zufriedenheit fest, dass die Kommission zusétzlich zu dem Ausgabenziel von 30 %, das
im Instrument flir Nachbarschaft, Entwicklungszusammenarbeit und internationale
Zusammenarbeit — Europa in der Welt (2021-2027) festgelegt ist, weitere 4 Mrd. EUR fiir die
Klimaschutzfinanzierung bis 2027 zugesagt hat, was einem Ausgabenziel von 35 % fiir die
Klimaschutzfinanzierung entspricht. Dies stellt eine beispiellose Anstrengung der EU zur

Bekédmpfung des Klimawandels dar.

Die EU ruft auch die anderen Vertragspartien, die dazu in der Lage sind, zur Aufstockung der
Klimaschutzfinanzierung auf. Dariiber hinaus sieht sie den Fortschritten bei den Beratungen
iiber das neue kollektive quantifizierte Ziel fiir die Zeit nach 2025, mit dem die Finanzstrome
mit dem Streben nach klimaneutraler und widerstandsfdhiger Entwicklung in Einklang
gebracht werden sollen, erwartungsvoll entgegen. Die EU fordert alle Vertragsparteien,
multilateralen Entwicklungsbanken, anderen Finanzinstitute und den Privatsektor dringend
auf, die Mobilisierung von Finanzmitteln im Einklang mit den Minderungs- und
Anpassungszielen des Ubereinkommens von Paris zu verstirken. Gleichzeitig fordert der Rat
mehr Transparenz und eine systematischere Uberwachung, Berichterstattung und Bewertung
in Bezug auf den Einsatz der Mittel der Klimaschutzfinanzierung. Die EU betont ferner, dass
der Zugang zu Klimaschutzfinanzierung aus internationalen Fonds verbessert und der
Verwaltungsaufwand verringert werden muss, um den Bediirfnissen jener Gemeinschaften
und Lander Rechnung zu tragen, die am stdrksten von den Auswirkungen des Klimawandels
betroffen sind, insbesondere der am wenigsten entwickelten Lander und der kleinen

Inselstaaten unter den Entwicklungsliandern.

6120/22 cho/pg 8
ANLAGE RELEX.1 DE



22.

23.

24.

Die multilateralen Entwicklungsbanken und die internationalen Finanzinstitute (IFT) wirken
bei der Mobilisierung des Privatsektors und der Neuausrichtung der weltweiten Finanzstrome
auf nachhaltige und umweltfreundliche Investitionen als Katalysatoren. Der Rat fordert
nachdriicklich eine weitere Okologisierung und Angleichung an das Ubereinkommen von
Paris und das 1,5-°C-Ziel in den Agenden und Portfolios multilateraler und internationaler
Finanzinstitute, wobei die Klimaziele des Ubereinkommens von Paris bei allen Transaktionen
durchgéngig beriicksichtigt werden miissen, und betont, wie wichtig es ist, dass dieses Ziel
durch die Verwaltungsrite in koordinierter Weise unterstiitzt wird. Er ermutigt die
einschldgigen multilateralen Institutionen auerdem dazu, zu priifen, wie Klimaanfalligkeiten
bei der Bereitstellung und Mobilisierung von Finanzmitteln zu Vorzugsbedingungen und
anderen Formen der Unterstiitzung beriicksichtigt werden sollten. Die EU begriiB3t die
Schritte, die die Zentralbanken zur Unterstiitzung der Okologisierung des Finanzsystems
unternommen haben, und ermutigt die nationalen Exportkreditagenturen, weitere
Anstrengungen zu unternehmen. In diesem Zusammenhang begriif3it sie die Arbeit, die die
Européische Investitionsbank als Vorreiter geleistet hat, sowie die Arbeit der Européischen
Bank fiir Wiederaufbau und Entwicklung, der Weltbankgruppe und anderer Entwicklungs-
und Finanzinstitute. Dariiber hinaus ermutigt der Rat Philanthropen und private Finanzakteure

ausdriicklich, ehrgeizige Klimaschutzmafinahmen in Drittlaindern zu unterstiitzen.

Der Rat fordert den Hohen Vertreter und die Kommission auf, die weltweite Einfithrung von
Standards fiir ein nachhaltiges Finanzwesen zu unterstiitzen und die Kohédrenz mit
nachhaltigen Finanzpraktiken, nachhaltigkeitsbezogenen Offenlegungspflichten und den EU-
Leitlinien fiir die Sicherung der Klimavertraglichkeit von Infrastrukturprojekten zu fordern,
insbesondere durch die Stiarkung der internationalen Zusammenarbeit {iber die internationale
Plattform fiir ein nachhaltiges Finanzwesen und andere einschldgige Initiativen wie das

Biindnis von Finanzministern fiir Klimaschutz.

Der Rat begriifit, dass der Anpassung an den Klimawandel mehr Aufmerksamkeit gewidmet
wird und das Bewusstsein fiir die Dringlichkeit einer verstirkten Umsetzung, Uberwachung
und Unterstiitzung von Resilienz- und Anpassungsmaflinahmen steigt. Die EU begriif3t das
Ziel von Glasgow, wonach die kollektive Bereitstellung von Klimaschutzfinanzierungen fiir
die Anpassung an den Klimawandel bis 2025 gegeniiber 2019 mindestens verdoppelt werden
soll. Sie wird, wie in ihrer Anpassungsmitteilung dargelegt, eine Fiihrungsrolle einnehmen,
und fordert andere nachdriicklich auf, sich diesen Bemiihungen anzuschliefen. Die EU
ermutigt auch andere Lander, im Vorfeld der COP 27 Anpassungsmitteilungen vorzulegen,
und begriifit Initiativen zur Aufstockung der Anpassungsfinanzierung wie etwa die

,,Champions Group of Adaptation Finance®.
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25.

26.

27.

Die EU und ihre Mitgliedstaaten erkennen, wie wichtig es fiir die vollstindige und wirksame
Umsetzung des Ubereinkommens von Paris ist, dass das globale Ziel fiir die Anpassung
erreicht wird, begriilen die Einleitung des zweijdhrigen Arbeitsprogramms Glasgow-Scharm
El-Scheich zum globalen Ziel fiir die Anpassung und werden aktiv zu dessen Durchfiihrung
beitragen, um die Malnahmen zur Anpassung an den Klimawandel zu verbessern und zu

nachhaltiger Entwicklung beizutragen.

Die EU wird proaktiv am Glasgow-Dialog teilnehmen, um die Modalitéten fiir die
Finanzierung von MaBBnahmen zu erértern, mit denen Verluste und Schiden im
Zusammenhang mit den negativen Auswirkungen des Klimawandels abgewendet, minimiert
und bewiltigt werden sollen, wobei sie den engen Zusammenhang mit der umfassenderen
Agenda fiir nachhaltige Entwicklung und der humanitiren Hilfe unterstreicht und sich fiir
einen erfolgreichen Abschluss des Dialogs einsetzt. Sie begriifit weitere Initiativen zur
Starkung und Ausweitung der Frithwarnsysteme, der Notfallplanung sowie der Finanzierung
und Versicherung von Klimarisiken, um den systematischen, kohédrenten und nachhaltigen

Schutz armer und schutzbediirftiger Menschen und Lénder zu gewihrleisten.

Der Rat erkennt, dass die Bewiéltigung von Verlusten und Schiden infolge des Klimawandels
weltweit, auch in der EU, immer wichtiger wird, und dass viele gefdhrdete Lander bereits den
negativen Auswirkungen des Klimawandels ausgesetzt sind und {iber die geringsten Mittel
verfiigen, um diese Auswirkungen zu bewiltigen. Die EU bekréftigt, dass die Mafinahmen
und die Unterstiitzung zur Abwendung, Minimierung und Bewiltigung von Verlusten und
Schéden dringend verstirkt werden miissen, und wird ithre Unterstiitzung fiir die weitere
praktische Umsetzung des Santiago-Netzes zur Verbesserung der internationalen
Zusammenarbeit fortsetzen. Die EU fordert die einschldgigen Partner aus allen Regionen
nachdriicklich auf, wie auf der COP 26 vereinbart zur wirksamen Umsetzung des Netzes
beizutragen. Der Rat betont, dass dringend konkrete Mafinahmen vor Ort notwendig sind, und
zwar in erster Linie durch eine Aufstockung der Mittel fiir Anpassung und Resilienz, und dass
die internationalen Bemiihungen verstarkt und die Kohédrenz und Koordinierung zwischen den
einschldgigen internationalen Organisationen und anderen Partnern, auch durch den Sendai-

Rahmen fiir Katastrophenvorsorge, verbessert werden miissen.
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28.

29.

30.

31.

Der Rat betont, wie wichtig bei KlimaschutzmaBnahmen die Erhaltung und Wiederherstellung
der biologischen Vielfalt und aller Okosysteme, einschlieBlich der Wilder und Ozeane, ist,
und hebt die entscheidende Rolle naturbasierter Losungen hervor, auch vor dem Hintergrund
des bevorstehenden COP 15 des VN-Ubereinkommens iiber die biologische Vielfalt. Er weist
ferner auf die entscheidende Rolle hin, die den Ozeanen bei der Eindimmung des
Klimawandels und der Anpassung an den Klimawandel zukommt, und unterstreicht die
Bedeutung der im Jahr 2022 stattfindenden multilateralen Gespriche, einschlielich der

Ozeankonferenz der Vereinten Nationen in Lissabon.

In diesem Zusammenhang betont der Rat ferner, dass die Erkldarung der Staats- und
Regierungschefs von Glasgow zu Wildern und Landnutzung, die von 141 Unterzeichnern —
einschlieBlich der EU und ihrer Mitgliedstaaten — unterstiitzt und durch die Globale
Finanzzusage fiir Wélder untermauert wurde, eine wichtige Rolle spielt, wenn es darum geht,
der Entwaldung Einhalt zu gebieten sowie den Verlust von Wildern und die
Bodenverschlechterung bis spétestens 2030 umzukehren, und fordert den Hohen Vertreter und
die Kommission auf, gemeinsam mit allen anderen Unterzeichnern die Umsetzung dieser
Erklarung weiterzuverfolgen, unter anderem durch die Férderung von
EU-Waldpartnerschaften und die Entwicklung und Férderung internationaler

entwaldungsfreier Wertschopfungsketten.

Da die Energiepolitik in engem Zusammenhang mit den globalen Herausforderungen bei der
Bekidmpfung des Klimawandels steht, sieht der Rat der neuen Mitteilung des Hohen
Vertreters und der Kommission iiber die Strategie fiir das Handeln im internationalen

Energiebereich erwartungsvoll entgegen.

Der Rat ersucht den Hohen Vertreter und die Kommission, die Klimadiplomatie der EU
gemeinsam mit den Mitgliedstaaten im Geiste von ,,Team Europa“ — durch Fortsetzung der
Koordinierung und des Informationsaustauschs sowie Ausbau des EU-Netzes der
Umweltdiplomatie und der Sachverstindigengruppe fiir Energiediplomatie — zu starken. Er
wird gemeinsam mit dem Hohen Vertreter und der Kommission durch regelméafBige
Bestandsaufnahmen, gemeinsame Analysen und Malnahmen zur Umsetzung dieser
Schlussfolgerungen zusammenarbeiten, um die Wirkung seiner Klimadiplomatie zu

verstarken.
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